Check the tires for cuts, imbedded nails or other sharp objects. Check the runs for dents or deformation. If
there is any damage, see your authorized Honda dealer for repair, replacement, and balancing.

WARNING:

« Improper tire inflation will cause abnormal tread wear and create a safety hazard. Underinflation may
result in the tire slipping on, or coming off of the rim.

o Operation with excessively worn tires is hazardous and will adversely affect traction and handling.

Replace tires before tread depth at the center of the tire reaches the following limit:

Minimum tread depth T
Front: 1.5 mm (1/16 in)
Rear: 2.0 mm (3732 in)

Vérifier s'il n'y a pas de coupures ou de pénétrations de clous ou autres objets pointus dans les pneus. Ex-
aminer également s'il n'y a pas de bosses ou de déformations sur les jantes. Si vous décelez la présence de
dégats, prener contact avec votre concessionnaire Honda pour réparation, remplacement et équilibrage.
ATTENTION:

e Un gonflage inapproprié des pneus provoquera une usure anormale de leur surface de roule-
ment et, par conséquent, un danger. Un gonflage insuffisant peut provoquer un glissement ou
un déjantement du pneu sur la jante.

¢ L’'emploi de pneus trop usés est dangereux, car il géne la traction et la tenue de route.

Remplacer les pneus si la profondeur de leurs dessins au centre atteint la limite suivante:

Profondeur minimale du dessin du pneu

Avant: 1,5 mm
Arriére: 2,0 mm
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